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Als IHauptbeschwerde gegen die S.S.S. wird die Ver-
pflichtung fir Franzosen in der Schweiz angefihrt, Syndi-
katen beizutreten, welchen Mitglieder feindlicher Nationen
angehoren. Die I'rage wird aufgeworfen, ob es nicht moglich
wire, dall franzosische Hindler in der Schweiz autonome
Syndikate bilden im Anschlusse an die S.S. S.?

Andere  Beschwerden sind gegen die professionelle In-
diskretion, die Unbilligkeit in der Verteilung der Kontingente,
gegen die hohe Kaution etc. in Verbindung mit den Syn-
dikaten der S. S. S. gerichtet.

Es wird auch speziell auf die zu formalistischen fran-
zosischen Verwaltungsbehorden hingewiesen, welche, nachdem
Iingland beispielsweise die Ausfuhr gestattet hat, gleichwohl
noch eine Kontrolle bei der Durchfuhr englischer Ware aus-
ithen wollen.

AbschlieGend findet der Bericht der Untersuchungskom-
mission, daf die 8. S. S. ihrer Aufgabe voll und ganz nach-
komme und im ganzen eine strenge Kontrolle ausiibe. Es sei
daher auch vom franzosischen Standpunkte aus wiinschenswert,
dalb diese Institution in ihrer Arbeit unterstiitzt werde, was
hauptsichlich durch Vereinfachung der Forma-
lititen zur Erlangung der Ausfuhr bezw. Durch-
fuhrbewilligung in Paris geschehen konne. Ferner
sei eine klare und weniger lange Liste der kontingentierten
Waren notwendig, damit die langwierigen, oft im Wider-
spruch mit den vorhandenen Autorisationen stchenden Ver-
handlungen und falschen Auslegungen auf den franzosischen
Zollstitten vermieden werden. Iiin Spielraum von 5
bis 6% soll bei konstatierten Gewichtsdiffe-
renzen von Sendungen (zwischen wirklichem Gewicht
und dem auf den Dokumenten angefithrten) eingeriumt
werden. .

Die franzisische Kontrolle auf englische
Waren; welche Frankreich transitieren, soll
aufgehoben werden.

In der Schweiz ansissige I'ranzosen sollten berechtigt sein,
sich zu einem eigenen Syndikat zusammenzuschlie3en, welchem
Warenbeziige aullerhalb jedes Kontingents von der Entente
zustehen. Dadurch wiirde das der Schweiz gelieferte Quantum
Waren ftir den Inlandskonsum erhoht und die Schweiz hiitte
dabei auch ihren Vorteil.

Zur Forderung der franzosischen Handelsbeziehungen mit
der Schweiz wird der Vorschlag gemacht, itberall an passen-
den Orten gut ausgestattete Handelskontore einzurichten.
[is wird schlieflich auf die Notwendigkeit hingewiesen, mit
der dufllersten Linergie bei der franzoschen Regierung dahin
zu wirken, dals das Dekret vom 11. Mai 1915 bezuglich der
Einfahrverbote welches in Italien und der Schweiz so viel
boses Blut gemacht, aufgehoben oder abgeiindert werde.

Dieser Bericht, der in einer Sitzung des Komitees der
Lyoner Messe verlesen worden ist, wurde einstimmig ge-
nehmigt und auf Antrag des tatkriftigen Maire von Lyon,
Herrn Herriot, dem franzosischen Handelsminister und der
Zolldivektion zur Beriicksichtigung der besonders erwihnten

Punkte iibermittelt.

Ausfahr von Seidenwaren aus dem Konsularbezirk Ziirich nach
den Vereinigten Staaten im Monat September:

Zoll- und Handelsherichte

1916 1916 1915
Jan.-Sept.  Sept.  Sept.
Ganzseidene Gewebe, roh e, 23,179 — —
Ganzseidene Giewebe, stiickgefarbt 34,661 2,559 1,075
Ganzseidene Gewebe, stranggefiirbt” , 2,772,672 323,985 172,715
Halbseidene Gewebe " 22,100 3,500 7,905
Seidenbeuteltuch . 125,751 67,354 117575
Rohseide » 640,632 — —
Kiunstliche Seide , 707,106 13,500 224,854
Seidene Wirkwaren , 036,613 42,358 26,6606

Ausfuhr von Seidenwaren aus der Schweiz im ersten Halbjahr
1916. Die Ausfuhr von ganz- und halbseidenen Geweben weist
im ersten Halbjahr 1916 normale Verhiiltnisse auf. Die Abweichungen
gegeniiber den. entsprechenden Mengen in den Jahren 1915 und 1914
sind unbedeutend und besondere Hervorhebung verdient nur, da
der Juni1916 das niedrigste Monatsergebnis seit Anfang 1915 gebracht
und damit die Halbjahresziffer 1916 ungiinstig beeinflufit hat. K-
heblich giinstiger liegen die Verhiltnisse bei den ganz- und halb-
seidenen Béndern, indem die Mehrausfuhr gegeniiber dem ersten
Halbjahr 1915 nicht weniger als 14'/2 Prozent und gegeniiber dem
ersten Halbjahr 1914 sogar 44 Prozent ausmacht, doch ist bemerkens-
wert, daB die zweite Hiilfte des Semesters eine erhebliche Ab-
schwiichung gebracht hat. Uber den Wert der Ware geben dic
vorliufigen Veroffentlichungen der Handelsstatistik keine Auskunft.

Die Ausfuhr stellte sich folgendermafen :

, 1916 1915 1914
Soidengewebo: L Quartal k632400 592200 624,400
April kg 196,300 182,000 198,300
Mai . 202500 201,500 212,000
Juni o 164200 206,600 192,100
IL Quartal kg 563,000 590,100 602,400
L Halbjahr ke 105,100 1182300 1,226,800
Seidenband: I, Quartal kg 246,400 215,400
IL Quartal. __RAL600 181,100
[. Halbjahr kg 498,000 896,500

Ein Vergleich zwischen den schweizerischen und italienischen
Ausfuhrzahlen von ganz- und halbseidenen Geweben und Biindern
im ersten Halbjahr 1915 und 1916 ergibt folgendes Bild:

[. Halbjahr 1916 I. Halbjahr 1915
Ausfuhr aus Schweiz Italien’ Schweiz Italien
Gewebe kg 1,215,000 1,242,000 1,182,000 992,300
Biinder » 116,000 571,000 90,000 1'498,000
Die italienische Ausfuhr von ganz- und halbseidenen Geweben,
die in Iriedenszeiten ungefihr zwei Drittel der entsprechenden
schweizerischen Ziffer ausmachte, hat nunmehr letztere, wenigstens
dem Gewichte nach, aberfligelt. Es ist dieses Ergebnis um so be-
merkenswerter als tberdies der Anteil der Comaskerweberei an
der Versorgung des italienischen Marktes seit Kriegsausbruch zu-
genommen hat. Ks ist unter solchen Umstiinden begreiflich, daf
die italienische Seidenweberei VergréBerungen vornimmt; so sollen
demniichst 600 neue mechanische Stithle zur Aufstellung kommen,
die insbesondere der Herstellung von Schirmstoffen dienen.

Franzosische Ausfuhrverbote. Durch das an anderer Stelle be-
sprochene Dekret der franzosischen Regierung vom 3. bis
6. Oktober 1916 wird die Durchfuhr und Austuhr samtlicher
Rohseiden und Seidengewebe mit Ausnahme der gezwirnten un-
gefiirbten Seiden verboten.  Es ist nicht recht ersichtlich, warum
sogar Seidengewebe aller Art von dieser Manahme betroffen werden
und es haben denn auch die allein geschiadigten Lyoner und Pariser
Fabrikations- und Ausfuhrfirmen sofort die franzosische Regierung
um Abhilfe der ihnen aus dem Verbot oder schon aus der Unter-
stellung ihrer Waren unter die Formalititen der 8.8.S. drohenden
Schwierigkeiten ersucht. Die Commission des dérogations aux pro-
hibitions de sortie hat alsdann sehr rasch den dringenden Wiinschen
der franzosischen Interessenten entsprochen und vorliufig verfiigt,
daf Krepp und Tall, seidener Samt und Plisch, ganz- und
halbseidene Biinder, seidene Mousseline, seidene und halbseidene
Posamenteriewaren und Wirkwaren ohne besondere
Bewilligungen, d.h. auch ohne die Vermittlung der S.8.S. in
alle neutralen Staaten ausgefithrt werden dirfen. — Iis
verdient festgestellt zu werden, daff ganz- und halbseidenc Gewebe
von dieser Freiliste ausdriicklich ausgeschlossen sind.

Russisches Einfuhrverbot fiir Luxuswaren. Rufland ist nun-
mehr auch dem Beispiel Deutschlands und GroBbritanniens gefolgt
und hat mit Wirkung ab 2. November dieses Jahres die Einfuhr
einer Anzahl sogen. Luxusartikel untersagt. Mit diesem Verbot
dirfte es sich allerdings dhnlich verhalten wie mit den gleichartigen
MaBnahmen anderer Staaten, die zwar wohl Verbote erlassen, diese
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aber der Einfuhr der verbindeten Staaten gegentiber auBer Kraft
setzen. Sei dem wie ihm wolle, so mufl die schweizerische Indu-
strie jedenfalls mit diesem Verbot rechnen, das sich u. a.auf Sciden-
waren, Binder, Wirkwaren, Spitzen und Stickereien erstreckt.

Da die Ausfuhr aus der Schweiz nach RuBland seit Kriegs-
ausbruch mit groBen Schwierigkeiten verbunden ist und auch in
Friedenszeiten, der Zollschranken wegen, das Geschiift nach RuBland
cin beschrinktes war, so darfte das Verbot, wenigstens fir Krzeug-
nisse der Textilindustrie, praktisch nicht von grofier Bedeutung

sein. Iis sind aus der Schweiz nach RuBland ausgefihrt worden:
1915 1914 1913
Seidengewebe . Fr. 19,300 46,400 72,000
Binder . . . . -, 20,700 50,100 69,500
Wirkwaren . .. — 73,700 174,500

Eine stattliche Ausfulrzilfer weisen einzig die Millergazen auf,
die aber fir die gewaltige russische Miihlenindustrie einen not-
wendigen Bedarf darstellen und anscheinend von dem EKinfuhr-
verbot nicht betroffen werden.

e

Verkehr in Baumwolle
und Baumwollwaren.

Der schweizerische Bundesrat hat eine vom 30. September
1916 an giltige Vorordnung iiber den Verkehr in Roh-
baumwolle, Baumwollgarnen, Baumwollzwirnen
und Baumwollgeweben erlassen. Fiar den Inlandver-
kehr werden Hochstpreisc aufgestellt und zur Regelung
des Verkehrs eine Zentralstelle mit Sitz in Zirich
geschaffen. Der Zentralstelle ist eine Kommission vorge-
setzt, die aus einem an Geschiften der Textilindustrie un-
beteiligten Vorsitzenden und Vertretern der meistbeteiligten
Zweige der Textilindustrie und des Textilhandels besteht.

Der Bundesratsbeschlufy vom 30. September wber den
Verkehr' in Rohbaumwolle, Baumwollgarnen,
Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben hat
folgenden Wortlant:

Art. 1. Das Politische Departement wird ermichtigt, fir
den Verkauf im Inland Hochstpreise, sowie weitere Vor-
schriften betreffend den Verkehr in Rohbaumwolle, Baum-
wollgarnen, Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben oder
einzelnen dieser Warenkategorien aufzustellen. Art. 2. Zur
Regelung des Verkehrs in Rohbaumwolle, Baumwollgarnen,
Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben wird eine Zentral-
stelle mit Sitz in Ziirich geschatfen. Art. 3. Der Zentral-
stelle ist eine Kommission vorgesetzt, die aus einem an
Geschiiften der Textilbranche unbeteiligten Vorsitzenden und
Vertretern der meistbeteiligten Zweige der Textilindustrie
und des Textilhandels besteht. Art. 4. Die Kommission und
die Zentrallstelle sind dem Politischen Departement unter-
stellt, Die Organisation der Kommission und der Zentral-
stelle, sowie dic Wahl ihres Leiters und der Kommissions-
mitglieder erfolgen durch das Politische Departement. Art. 5.
Die Kommission unterbreitet dem Politischen Departement
Vorschliige fur die Festsetzung von Hochstpreisen und andern
Vorschriften betreffend den Verkehr in Rohbaumwolle, Baum-
wollgarnen, Baumwollzwirnen und Baumwollgeweben. Solange
und soweit Hochstpreise und andere verkehrsregelnde Be-
stimmungen nicht crlassen sind, nimmt die Zentralstelle An-
zeigen und Beschwerden uber unzulissig erscheinende Ge-
schifte entgegen; die Kommission amtet als Ausgleichinstanz
bei Beschwerden wegen wirklicher oder vermeintlicher Ueber-
forderungen. Soweit Hochstpreise und andere verkehrsregelnde
Bestimmungen erlassen werden, haben Zentralstelle und
Kommission deren Einhaltung zu iiberwachen und insbe-
sondere die in Art. 6, 7. und 8 dieses Beschlusses umschriebene
Titigkeit auszuiiben. Erlangen Zentralstelle oder Kommission
Kenntnis von Fillen, in denen sie eine Beschlagnahme von
Rohbaumwolle, Baumwollgarnen, Baumwollzwirnen oder Baum-
wollgeweben gemils dem Bundesratsbeschlusse vom 11, April
1916 fur geboten erachten, so ersuchen sie unverziiglich das

zustindige Departement um deren Vornahme, Art. 6. Ver-
trige, die nach Inkrafttreten der vom Politischen Departe-
ment in Ausfithrung dieses Beschlusses erlassenen Vorschriften
vereinbart werden und gegen sie verstofen, sind nichtig.
Handelt es sich um Ucberschreitungen der Hochstpreise, so
gelten die Geschifte als zu den Hochstpreisen abgeschlossen.
Streitigkeiten tiber die Handhabung dieser Bestimmungen
werden unter Ausschlufl des ordentlichen Rechtsweges end-
gtiltig durch die Kommission entschieden. Art, 7. Zentral-
stelle und Kommission sind berechtigt, von sich aus auf er-
folgte Anzeige oder auf Weisung des Politischen Departe-
ments die Untersuchung von Zuwiderhandlungen
gegen die Ausfithrung dieses Beschlusses vom Politischen
Departement erlassenen Vorschriften vorzunehmen, Nach ab-
geschlossener Untersuchung iilberweist die Kommission die Akten
mit ihren Antrigen dem Politischen Departement. Art. 8,
Behufs Durchfithrung der in Art. 6 und 7 umgrenzten Auf-
gaben konnen Kommission oder Zentralstelle dic Iinsichtnahme
der Geschifts- und Buchfithrung anordnen. Sie verfiigen die
zur Durchfithrung der Untersuchung und Verfolgungen der
Zuwiderhandlungen erforderlichen vorsorglichen Malinahmen,
insbesondere die Beschlagnahme der den Gegenstand der
Zuwiderhandlung bildenden Waren. Sic sind berechtigt, hicfir
die Mitwirkang der kantonalen Vollzichungs- und Polizei-
organe in Anspruch zu nehmen. Arvt. 9. Das Politische Departe-
ment ist ermichtigt, gegen Personen oder Firmen, dic den
in Ausfithrung dieses Beschlusses von ihm erlassenen Vor-
schriften zuwiderhandeln, Buflen bis auf 5000 I'r. fiir jeden
einzelnen Fall der Zuwiderhandlung auszusprechen oder die
Schuldigen zur Bestrafung geméf3 Art. 10 den kantonalen
Gerichten zu iberweisen. Art. 10. Personen und Firmen, die
vom Politischen Departement wegen Zuwiderhandlung gegen
die von ihm in Ausfuhrung dieses Beschlusses crlassenen
Vorschriften den kantonalen Gerichten iiberwiesen werden,
konnen mit Geldbufle bis zu 10,000 Fr. oder mit Gefingnis
bis zu 6 Monaten bestraft werden, Dic beiden Strafen kinnen
verbunden werden. Mit der Bestrafung kann die Konfiskation
der den Gegenstand der Zuwiderhandlung bildenden Ware
ausgesprochen werden, Die Verfolgung und Beurteilung dieser
Ucbertretungen liegt den kantonalen Gerichten ob. Der erste
Abschnitt des Bundesgesetzes vom 4. Februar 1853 itber das
Bundesstrafrecht der schweizerischen Eidgenossenschaft findet
Anwendung. Art. 11. Solange und soweit Vorschriften iber
Hochstpreise der durch diesen Beschlufs umfafiten Waren-
kategorien nicht erlassen sind, bleibt die Anwendung des
Bundesratsbeschlusses vom 18. April 1916 betreffend Ab-
dnderung und Krginzung von Avt. 1 der Verordnung vom
10 August 1914 gegen die Verteuerung von Nahrangsmitteln
und andern unentbehrlichen Bedarfsgegenstiinden vorbehalten.
Art. 12. Dieser Beschluf tritt am 30. September in Kraft.
Das Politische Departement ist mit dessen Ausfihrung be-

EVEE v

Die Schweiz‘er Muster-Messe in Basel
im April 1917.

Bekanntlich hat die darch den Krieg vernrsachte AbschlieBung
der einzelnen Linder von einander und die daraus zu folgernde
nach IPriedensschluf unausbleibliche Neugestaltung der Handels-
und Verkehrsverhiiltnisse in einigen Iiindern bereits zur Veranstal-
tung von sogenannten Mustermessen gefithrt, die nach dem Bei-
spiel der Leipziger Mustermesse den Interessen des betreffenden
Landes dienen sollen. Unter den nenern Messe-Veranstaltungen
ist die bekanntere diejenige geworden, die im Laufe dieses Frith-
jahrs in Lyon stattfand und die zum Teil auch von der Schweiz
aus beschickt worden war. Der Erfolg der Iyoner Messe hatte
dann Handelsinteressenten in Paris veranlaBt, cine @hnliche Ver-
anstaltung in der Hauptstadt Frankreichs anzuregen. Auf den

Ausstellungswesen.
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